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BBUURRKK‹‹NNAA FFAASSOO’’DDAA ‹‹SSLLAAMM‹‹  EE⁄⁄‹‹TT‹‹MM

DDooçç  DDrr..  IIssssaa  CCIISSSSEE
Tarih ve Arkeoloji Bölümü, UFR/SH
Ouagadougou Üniversitesi, Burkina Faso

GGiirriiflfl

Bat› Afrika’da bulunan Burkina Faso, Fransa taraf›ndan sömürgelefltiril-
miflti.   Bu sebeple bat› kültüründen etkilenmifl ve Katolik kilisesinin köklü bir
yerleflimine tan›k olmufltur.  Sömürge yönetimi ve Katolik kilisesi taraf›ndan
1960 ve 1969’a dek kurulan okullar, ba¤›ms›z Burkinabe hükümeti kald›rana
dek bat› kültürünün yay›lmas›nda en önemli araçt›.

Di¤er taraftan ülkenin en yüksek oranda Müslümanlaflm›fl bölgeleri olan
bat›s› ve kuzeyi de kuran okullar› ve kolonizasyon s›ras›nda 1950’li y›llardan
itibaren ortaya ç›kan medreseler arac›l›¤› ile ‹slami bir e¤itim de görülmekte-
dir.

Ba¤›ms›zl›¤›n bafl›nda, Burkina nüfusunun %20’sini oluflturan Müslü-
manlar, 1962’den itibaren Burkina Faso “Müslüman Cemaati” ad› alt›nda bir
oluflum bafllatt›lar. Bu kurulufl hiziplerle özdeflleflen bir evrimleflme süreci ge-
çirmifltir. Sahiden de 1973 ve 1979 y›llar›nda, s›rayla Sünni Hareketi ve Tica-
ni ‹slam Birli¤i kuruldu. Bu derneklerin faaliyetleri aras›nda, ‹slami inanç e¤i-
timi, Burkina Devleti milli e¤itim sistemi yönetimi ile ilgili kontrol alan›na dâ-
hil etmeden önce geliflmeye bafllad›.

Bu çal›flmam›zda, Burkina Faso’da Müslüman inanç e¤itiminin geliflimi
devlet nezdindeki yans›malar› ve ülkenin ‹slami görünümü üzerindeki etkisi-
ni incelemekteyiz.

II..  KKuurraann  ookkuulluunnddaann  mmeeddrreesseeyyee

11..  BBaa¤¤››mmss››zzll››¤¤››nn  bbaaflflllaarr››nnddaa  ‹‹ssllaammii  ee¤¤iittiimm

Sömürge döneminde, kuran kurslar›n›n geliflimine tan›k olundu. Dervifl-
ler için Alt›n Sahili veya Sudan’daki dini merkezlerde ders verme imkân› ku-
ran kurslar›n›n artmas›n› sa¤l›yordu. Ancak, kuran kurslar›ndaki ö¤retim yön-
temleri modernizmin gereksinimlerini karfl›layam›yordu. Bu sebeple, ba¤›m-
s›zl›k arifesinde Müslüman Kültür Birli¤i’nin (U.C.M) flubelerinin kurulma-
s›yla medreseler faaliyete geçmeye bafllad›. UCM’nin 1953’te sömürge döne-
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minde kurulmufl bir Bat› Afrika Müslüman Kuruluflu oldu¤unun alt›n› çizelim.
Burkina Faso “Müslüman Cemaati” kuruluflundan sonra bu medreselerin yay-
g›nlaflmas› görevini üstlenecektir. Kuran kurslar› ile medreselerin say›s›n›n ar-
t›r›lmas›ndan yana olan reformcu unsurlar aras›nda rekabet bafl gösterdi. Med-
reselerin üzerine kurulu oldu¤u prensip kuran kurslar›ndan sorumlu olan der-
vifllerin ç›karlar›na ters düflüyordu. Çünkü çok say›da talebeye sahip olmak,
dervifller için bir sayg›nl›k unsuru ve bazen de gelir kayna¤›yd›. Kuran kursla-
r›nda talebeler tar›m ifllerinde, ev ifllerinde ve di¤er ifllerde kullan›l›yorlard›.
Kuran kurslar›nda s›k görülen dilencilik ‹slam’›n imaj›na gölge düflürüyordu.
“Müslüman Cemaat” devlete karfl› sorumluluklar›n› yerine getiriyordu. Müs-
lümanlar, ba¤›ms›zl›¤›n ilan›ndan itibaren üstü kapal› biçimde devletin kimi
uygulamalar› karfl›s›nda kendilerini öyle d›fllanm›fl hissediyorlard› ki 1964 y›-
l›ndaki kongrelerinde bu durum flöyle aç›kland›:  “Aileler ve dervifller, çocuk-
lar›n› hayvanlar gibi bafl›bofl b›rakt›klar›nda, dilenmeye zorlad›klar›nda Allah
karfl›s›nda a¤›r bir vebal alt›nda kal›yorlar. Hadislerden birinde Peygamber di-
lencili¤i flu sözlerle yermifltir: “Veren el alan elden üstündür. Çocuklar veya
“garibu” kendilerine ne verilirse onu yiyor, buna ‹slam’da yasaklanan ve ço¤u
zaman sa¤l›ks›z olan domuz eti, köpek eti de dâhil. Bu dilenciler f›rsat›n› bul-
duklar›ndan h›rs›zl›k ediyorlar ve bu küçük serseriler ordusu giderek büyüyor.
Tehlike, hükümetin küçüklerin dilencilik yapmas›na karfl› bir yasa ç›karmas›-
n› gerektirecek denli ciddidir. Buna göre kamuya aç›k yerlerden toplanan ço-
cuklar›n aileleri ve velileri bir para cezas› ödemeye mahkûm edilecektir.”1

Örne¤in Burkina Faso’nun kuzeyindeki Dori kentinde, bilgi kaynaklar›-
n›n bildirdi¤ine göre devlet tedbirlerine kuran kurslar›n›n dâhil edilmesi de
gündemdedir.   Dori’nin en erken ‹slam’› benimseyen bölgelerden biri oldu¤u
kuran e¤itimi konusunda güçlü bir varl›¤a sahip oldu¤u unutulmamal›d›r. Ay-
n› kayna¤a göre Burkina Faso baflkan› Maurice YAMEOGO’nun emriyle, böl-
gedeki kuran okullar› yerel yöneticiler taraf›ndan s›k› flekilde denetim alt›na
al›nm›flt›r. Her derviflin t›pk› kolonyal dönemdeki gibi kurs açabilmek için iz-
ninin olmas› gerekmektedir.  Ayr›ca dervifllerden ö¤renciyi kabul etmeden ön-
ce ailesinden çocu¤un beslenmesini sa¤lamas›n› isteme yükümlülü¤ü getiril-
mifltir2. Yetkililer taraf›ndan konan bu son koflul kuran kurslar›nda dilencili¤in
önüne geçmek amac›yla getirilmifl görünmektedir.

Medreselerin kuran kurslar›n›n yerini almas› Müslüman Cemaatinin bafl-
l›ca hedeflerinden ve u¤rafllar›ndan biriydi. Ancak 1964 y›l›ndaki e¤itim ko-
misyonuna bak›lacak olursa elindeki kaynaklar çok s›n›rl›yd›: Müslüman Ce-
maati, çocuklar›m›z›n Arap CEPE’si taraf›ndan de¤erlendirilen ilkö¤retim ala-
bilmesi için flu anda tüm medreselerde tek bir program yürürlü¤e koymak için
var gücüyle çabalamaktad›r.  Ancak ne yaz›k ki program›n uygulanmas›nda
usta ö¤retmen eksikli¤i afl›lmas› güç sorunlar do¤urmaktad›r3. 
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22..  AArraapp  yyaarrdd››mm››  vvee  mmeeddrreesseelleerriinn  ddöönnüüflflüümmüü

Burkina Faso’nun Arap-‹slam dünyas›na aç›lmas› s›ras›nda e¤itim ala-
n›ndaki Arap yard›m› Müslüman Cemaat’in kuran okullar›na karfl› mücadele-
sinde ve medreselerin yay›lmas›nda yard›mc› olmufltu. 1970’li y›llardan itiba-
ren bafllayan bu yard›m binalar›n inflas›n›, medreselerdeki araç, gereçleri, e¤it-
menlerin gönderilmesini veya tutulmas›n› kaps›yordu4. Ahmed M.S. SOLEH,
Burkina’da e¤itime yönelik Idarat ‘al-‹fta (bir Suudi kuruluflu) yard›m›yla
oluflturulan afla¤›daki bilgileri sunmufltur : (Bu liste ilgili kifli taraf›ndan Bo-
bo Dioulasso’daki çal›flmas›ndan al›narak aktar›lm›flt›r)

D›fl yard›m alma imkân› Kuran okullar›n›n baz› sorumlular› üzerinde et-
kili oldu. Kuran okullar›n›n e¤itim sistemi bu yard›mlardan alabilmek amac›y-
la giderek de¤iflim göstermeye bafllad›. Genel anlamda yard›m medreselerde-
ki e¤itim kalitesini yükseltmifltir. Baflta baz› ö¤renciler aras›nda medreseye
gitme sebebi, meslek sahibi olmak yerine, ‹slam’›n flartlar›n›n ö¤renilmesi ve
inanc›n sa¤lamlaflt›r›lmas› ile s›n›rl›yd›5. Ancak e¤itim kalitesinin artmas› ve
çal›flmalara Arap dünyas›nda devam edebilme imkân› ile birlikte medreseler-
dekilerin zihniyeti büyük ölçüde de¤iflmeye bafllad›. Yabanc› e¤itim bursun-
dan yararlanma imkân› güçlü bir isteklendirme kayna¤› haline geldi. Arap
dünyas›nda e¤itim ‹slam bilgisi bak›m›ndan büyük bir sayg›nl›k olarak kabul
ediliyordu ve hatta zengin olarak dönülece¤i söyleniyordu. 1973 y›l›n› takip
eden petrol krizinden sonra Arap ülkelerinin gelirlerindeki art›fl bu yan›lg›y›
do¤ruluyordu. Bu inan›fl safça gelebilir ancak 1974 y›l›ndan itibaren medrese-
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lerin de¤iflimi s›ras›nda ö¤rencilerin ailelerinin ak›llar›nda canlanmaktayd›.
E¤itim sonras› için çok az kayg› duyuluyordu. Arap dünyas›na gitmek, bafll›
bafl›na bir amaca dönüflmüfltü. ‹lk olarak 1980’larda karfl›lafl›lan ifl alan› soru-
nu, çal›flmalardan sonra ortaya ç›kt›.

‹flsizlik sorunu medreselerin geçirdi¤i dönüflümün sonuçlar›ndan bi-
riydi. Zira 1964’te Arap yard›m› öncesinde Müslüman Cemaati e¤itimin
amaçlar›ndan söz ederken flunu eklemiflti: “Müezzin Kuran’dan her fleye kadir
ve ba¤›fllayan Allah’›n kullar›na “Bana tap›nmadan önce beni tan›y›n” beni ta-
n›mayan bana nas›l ibadet edebilir?” (?)6 dedi¤ini duyuruyordu (…) Kuran
kurslar›nda ve medreselerimizdeki e¤itimin alt›n kural› budur. Medreseler ve
kuran kurslar›n› bitiren çocuklar›n tümünün molla ve Arap okullar›nda hoca
olamayaca¤› muhakkakt›r.”7. Burada resmi laik okullar›n kurulmas›ndan son-
ra muhtemel ifl imkân›na dair herhangi bir at›f bulunmad›¤›ndan, Arap dünya-
s›ndaki medreselerdeki ö¤rencilerin çal›flmalar›n› sürdürmesi, bat›l› okullar›
bitirenlerle ayn› flekilde orta ve yüksek ö¤renim referanslar› sa¤lamaktayd›.
Modernleflmeye aç›kl›k fark› sadece e¤itim dilinin seviyesinde yatmaktad›r.
Örne¤in Moussa Oamarou’nun aktard›¤›na göre Arap üniversitelerinde e¤iti-
min önünü açmak için, Kamerun hükümeti medrese ö¤rencilerine verilen
burslar› kesmifltir8.

Cezayir, Libya, Suudi Arabistan, M›s›r ve Kuveyt Burkina’daki medrese-
lere yard›m eden bafll›ca ülkelerdir, bunun yan› s›ra Birleflik Arap Emirlikleri
ve Katar da yard›m etmektedir. 

33..  AArraapp  BBuurrssllaarr››

Arap burslar› Burkina ile Arap-‹slam ülkeleri aras›ndaki kültürel iflbirli-
¤inin önemli bir sonucudur. Medreselerde e¤itim gören ö¤renciler kadar, d›fla-
r›da e¤itim görenleri de grupland›rmaktad›r.  E¤itimlerini yurt d›fl›nda sürdü-
renler ilk 1980 y›l›nda görülmüfltür. Arapça diliyle e¤itilen elitlerin say›lar› da-
ha sonra giderek artm›flt›r. Üniversite referans› sa¤layan Arap burslar›ndan
mezun olanlarla bat›l› okullardan ç›kan elitler aras›nda aç›k fikirlili¤e, moder-
nizmin kapsam›n› kavramaya iliflkin temel farkl›l›k sadece e¤itim dilinde yat-
maktad›r. Afrikal› Arapça bilen nüfusun ço¤unu Cezayir,’deki, M›s›r’daki El-
Ezherve Libya’daki ‹slami kurulufllar yetifltirmifltir. Suudi Arabistan, Kuveyt
ve Suriye ise Orta Do¤u Üniversitelerinin ve kurulufllar›n›n bafll›calar›na ev
sahipli¤i yapmaktad›r.  Nüfus say›m giriflimlerimiz s›ras›nda bu Arapça e¤itim
alanlar aras›nda baz› farkl›l›klar bulundu¤unu ortaya koyduk. ‹lk baflvuranla-
r›n yafllar›, 1973 y›l›ndaki petrodolar ç›lg›nl›¤› s›ras›nda Arap dünyas›nda e¤i-
tim alanlardan daha yüksek ç›kt›. Bir di¤er deyiflle ilk mezunlar, di¤er nesille-
re göre daha ileri yafllarda e¤itim alm›fllard›r. ‹stihdam durumu nesillere göre
ve e¤itim kategorilerine göre ayn› de¤ildir. ‹lk e¤itim görenler genelde memur
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olarak çal›flmakta (özellikle Cezayir’dekiler) veya Arap-‹slam kurulufllar›nca
tutulmaktayken (Rab›ta, Idarat Ifta, Dawa...) genellikle üniversite referansla-
r› iflsizlik sorunu ile karfl› karfl›ya olan sonraki nesillere göre daha azd›r.  Aile-
vi durumlar› baz›lar›n›n sosyal yaflama kat›lmalar›n› kolaylaflt›rd›, örne¤in Ra-
matoulaye ve Hamdalaye hamallar loncas›n›n sorumlulu¤unu babadan devra-
lan “yeni fiakilerde” durum aynen bu flekildedir. Ayn› zamanda e¤itimlerine
yurt d›fl›nda devam edenlerin yan› s›ra Burkina’da medreselerle s›n›rlanan bü-
yük bir kitle oldu¤u da bilinmelidir.

Bu farkl›l›klara ra¤men Araplaflm›fl elit grupta nispeten bir homojenlik
görülür ki kan›m›zca bunun sebebi marjinal statüleridir. Öte taraftan sosyopo-
litik tutumlar› nesilden nesile, e¤itim fleklinde ve özellikle e¤itimi sa¤layan
Arap ülkesine göre de¤iflmektedir. D›fllanmaya karfl› mücadeleleri genellikle
birbirlerinden farkl›laflmaktad›r. Onlar› gözledi¤imizde, ilerici Arap ülkelerin-
den gelenler devlete yönelmekteyken, körfez Arap ülkelerinden gelenler Müs-
lüman Cemaati’ne ve di¤er ‹slami örgütlere ba¤lanmaktad›r. Bu yönelim far-
k›, taktik olarak benimsenmemifl olsa da Araplaflm›fl grubun tümüne özgü bir
stratejiye girmektedir.   Arap ülkelerinden e¤itim alanlar Burkina’daki Umma
bünyesinde ikinci bir e¤ilimden bahsetmemek için gruplaflmaktad›r. Yine de
“flakiler” söz konusu oldu¤unda aile gelenekleri önem kazanmaktad›r. Aksi
halde, Arap e¤itiminden geçenler gelenekçi e¤ilimin ve reformcu frankofon
entelektüellerin d›fl›nda yer almaktad›r.  Bu iki gruba getirdikleri elefltiriler bir
hayli serttir. Dinsel dogma nedeniyle iki e¤ilimdeki bilgisizli¤in alt›n› çizer
mahiyette, Arap bursu ile okuyanlar›n frankofon entelektüel grubu ‹slam’›n
sorunlar› ile gerçekten ilgilenemeyecek emekli memurlar veya yafll› askerler
olarak görmektedir.  Dahas›, baz›lar› emeklilik zamanlar›n› ‹slam örgütlerinde
geçiren bu eski memurlar›n Arap kültürü alanlar›n› d›fllayan yönetimin iflbir-
likçileri oldu¤unu düflünmektedir. Müslüman gruplaflmalar› bünyesinde kilit
noktalar›n frankofonlar taraf›ndan elde tutuldu¤unu, kendi seslerinin duyul-
mad›¤›n› öne sürmektedirler.  Gerçekte ise 1962’de Müslüman Cemaati’nin
kuruluflu ve yap›lanmas›n› sa¤layan ilk kurucular›n›n büyük bölümünün
emekliliklerine daha zaman vard›r. Ancak emeklilik dönemi reform yanl›s›
frankofon entelektüellerin, bilhassa da tecrübeli olanlar›n ‹slam’la daha fazla
alakadar olmas› demek de¤il midir?  Böylece frankofon reform yanl›lar› ile
Arap e¤itiminden geçenler aras›nda bir kuflak çat›flmas›, Müslümanlar›n saf-
laflmas›na iliflkin meflruiyet krizi ortaya ç›kmaktad›r. Arap e¤itimi alm›fl olan-
lar dinbilim konusundaki bilgilerine, Arap dünyas›nda geçirdikleri uzun y›lla-
ra dayanarak Burkina ‹slam yaflam›nda söz sahibi olmak istemektedir. 1986
y›l›nda jandarman›n yapt›¤› bir soruflturmada, bu gruptan birisi:  “Asl›nda biz-
ler Burkina’da Arapça konusunda ehil olanlar›z ve öyle san›yorum ki Müslü-
man Cemaati’nin sorunlar›na çözüm bulmaya yak›n de¤iliz. Her fleyin yoluna
girmesi için, bana göre Müslüman Cemaati’nin flu anki üyelerinin tümünü ko-
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vup yenilerini getirmek gerekiyor”9 demifltir. Bu yeni üyeler, ona göre, Arap-
ça konusunda e¤itim görmüfl olanlardan baflkas› olabilir mi?

Ayr›ca, daha e¤itimli olmalar›na karfl›n iflsizlik sorunuyla karfl› karfl›ya
olan Araplaflm›fl olan son dalgan›n durumunun sonuçlar› da a¤›rd›r. Arap e¤i-
timi alanlar aras›nda, ‹slami kültüre at›fta bulunan bir siyasi söylemin geliflti-
rilmesine yard›m edilmektedir. Kuran’›n siyasi yorumu flu an için ‹slami kök-
tencilik olarak ortaya ç›kan bir tehlike do¤urmamaktad›r.10 Çünkü halen cahil
durumdaki Müslüman kitlelerin bu tür ‹slami bir yap›ya entegrasyonu zor bir
ifltir. Ancak Kuran’›n siyasi yorumunun etkisi ve Müslümanlar›n devletçe dik-
kate al›nmas› gerekti¤i inkâr edilemez. 

Arap e¤itiminden geçenler baflta bat› e¤itiminden gelenler olmak üzere
küfür olarak addettikleri elefltirilere karfl› çok hassast›rlar. Bu elefltiriler Arap
ülkelerinin ellerindeki petrodolara ra¤men Burkina’n›n geliflim projelerine
destek vermedi¤i, Müslümanlar›n kilisenin geliflim projeleri karfl›s›nda silik
kald›¤› yönündedir11. Elefltirinin bir di¤er yönü ise bat›c› elitlerin ‹slamc›l›k ve
Arapl›laflt›rma aras›nda ayr›m yapamamas›, Arap-‹slam dünyas›n›n sahip ol-
du¤u olumsuz imajd›r. 

Arap e¤itimi alm›fl olanlar›n de¤erlendirilmesi bir hayli zordur. Arap
burslar›n›n verilmeye bafllanmas›ndan itibaren gerçeklefltirdi¤imiz, medrese-
lere devam, e¤itimi tipleri, verilen diplomalar üzerinden 90’l› y›llara dek olan
nüfus say›m› kantitatif olarak tatmin edici bir sonuç vermedi. Yurt d›fl›nda e¤i-
timini sürdürenler için belirtilen toplam say› olan 218 (1992 itibar›yla) gerçek-
ten uzakt›r. Boubacar BARRO’ya göre 1973 y›l›nda Suriye’de 5 ö¤renci bu-
lunmaktayd›. Ancak 1986 y›l›nda Burkina büyükelçisine göre Cezayir’de 300
dolay›nda ö¤renci bulunuyordu. Büyükelçi özellikle pasaport gibi sorunlarla
ilgileniyordu.12. 1983 y›l›nda Medine’deki e¤itimini bitiren Aboubacar DO-
UKOURE Suudi Arabistan’da e¤itim görenler konusunda bir tahminde bulun-
mufltur. DOUKOURE 1967/68 tarihinde 3 ö¤rencinin e¤itime bafllad›¤›n› be-
lirtmifltir. Cidde’deki Kral Abdülaziz Üniversitesinde ö¤retim görenlerin say›-
s›n› 66 olarak vermifltir13. Tüm bunlara Cezayir ve Libya’da, Al Azhar’da e¤i-
tim görenler de eklenmelidir. Bugün Arap-‹slam okullar›ndan e¤itim görmüfl
olanlar›n say›s› binden fazlad›r. Arap e¤itiminden geçmifl olanlar›n say›s›n›n
artmas› ‹slami kurulufllar›n oluflmas›na katk›da bulunmufl, onlar›n bask›s›yla
Burkina siyasi mercilerinin Müslüman tarikatlar›n ö¤retim faaliyetleri ile ilgi-
lenmelerine neden olmufltur.

IIII..  MMeeddrreesseelleerriinn  kkoonnttrrooll  aalltt››nnaa  aall››nnmmaass››  

11..MMeeddrreessee  kkrriizzii

Medreselerin geliflimi kurucular›n arzulad›¤› normlara uymam›flt›. Müs-
lümanlar›n e¤itimini düzenleyen yasal mevzuat do¤ru flekilde uygulanmam›fl-
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t›. Medrese müfredat›n›n tektiplefltirilmesi ilkeleri ve Kuran okullar›ndan ay-
r›lmas› yetersiz görülmüfltü. Medreselerin kurallara ayk›r› olarak ço¤almas› ‹s-
lami e¤itimin yetersizli¤ine iflaret ediyordu. Medreselerin tehlikeli flekilde ço-
¤almas›n›n birçok unsuru bulunmaktayd›. Ayr›ca geçirdikleri de¤iflimin yan›
s›ra Burkina’n›n Arap dünyas›na aç›lmas› sonras› e¤itim için maksimum yar-
d›mlar al›nm›flt›. Medrese sistemi Kuran okullar› karfl›s›nda e¤itim modeli ola-
rak kendini kabul ettirmiflti. Laiklik ilkesinin ard›na s›¤›nan devlet yönetimi
medreselerin ve kuran okullar›n›n aç›lmas› için herhangi bir haz›rl›kta bulun-
mak istemiyordu. Öte yandan iki e¤itim sistemi de ayn› metinleri ifllemiyordu
hatta ayn› bakanl›¤a bile ba¤l› de¤illerdi. Kuran okullar› ‹çiflleri Bakanl›¤›na
ba¤l›yd›. AOF hükümetinin 2541/AP say›l› ve 20 A¤ustos 1945 tarihli karar-
namesi kuran okullar›n›n aç›lmas› için kolonileflme döneminden sonra benim-
senmiflti. Tarikat okulu olarak görülen medreselerse özel okul statüsündeydi,
flahsi giriflim kabul ediliyordu ve Milli e¤itim Bakanl›¤›’na ba¤l›yd›.  Ancak
1984 y›l›na dek milli e¤itim bakanl›¤›ndan medreseler üzerinde bir denetim
uygulanmam›flt›. Böylece Müslümanlar içiflleri bakanl›¤›ndan, milli e¤itim ba-
kanl›¤›n›n koymufl oldu¤u koflullara uymayan kurulufllar açmak için izin alma
f›rsat›n› kulland›lar. ‹çiflleri bakanl›¤›ndan okul açmak için izin alm›fl olanla-
r›n kulland›¤› medreseler, genelde yerel halka yard›m amaçl› d›fl desteklerden
elde edecek flekildeydi. Bu ‹slami e¤itim kurulufllar›n›n ayr›lmas› ve denetimi
yetkili mercilerce asla gerçeklefltirilmedi, buna karfl›n geçersiz ruhsat kullanan
kurucular endiflelenmiyorlard›. ‹fl bulamayan Arap e¤itiminden geçmifl kifliler
de medreselerin yay›lmas›na yard›mc› oldular.  Baz›lar›, Arap ülkelerine git-
me flans› bulamayan eski ö¤rencilerin meslek sahibi yap›labilmesi için ö¤ret-
men olarak atanacaklar›, küçük köylerde medreseler kuruyorlard›.  Di¤erleri
için köy medreseleri Ortodoks ‹slam’›n ve Kuran’›n mesaj›n›n yay›lmas› için
bir f›rsatt›. 

Müslüman Cemaati ile Sünni Hareketi ve Ticani ‹slam Birli¤i aras›ndaki
rekabet de medreselerin say›s›n›n artmas›nda etkili oldu. Kuruma göre medre-
se say›s›n›n belirlenmesi giriflimimiz tatmin edici bir sonuç vermedi14. Ancak
yine de Sünni Hareketi’ne ait medreselerin 1973 y›l›nda kabul edilmelerinden
sonra kuruldu¤unu kabul etmek gerekir. Ayr›ca baz› medreseler ba¤l› oldukla-
r› kurumun ad› ile an›lmaktad›rlar – Müslüman Cemaati Medresesi,  Ticani
Medresesi vd. 

Resmi laik e¤itimde seçim k›staslar›na ba¤l› olarak karfl›lafl›lan güçlükler
medreselerin lehine olmufltur. Medreselere kabul yafl› son derece esnek olup,
kabul etmeme son derece ender görülen bir durum olsa da mevcuttur. Kuran
okulundan fark› olmayan medreselerin say›s›n›n endifle verici boyutta artma-
s›, dini hedeflerin kar›flmas› karfl›s›nda, devlet ‹slami e¤itime müdahale etme-
ye mecbur kald›.    
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22..  ddeevvlleett  vvee  ssoorruummlluulluukkllaarr››  

Medreselerin say›s›n›n azalt›lmas› ve bu olguyu teflvik eden di¤er faktör-
lerin alt› daha önce çizilmiflti. Kuran okullar›, ilke ve yöntem olarak ayr› olsa
da medreselerle aradaki ayr›m›n kar›flmas› noktas›nda geliflme göstermifltir.
Ço¤u zaman Kuran okullar›yla kar›flt›r›lan medreselerin ço¤almas› kurumsal
bir soruna yol açm›fl, kontrol kurumlar›n elinden kiflilerin eline geçmifltir. Ku-
rumsal bir zorluk olarak Kuran okullar›yla kar›flmak müfredat›n çeflitli¤ine ek-
lenmifl, Burkina’da verilen diplomalar aras›nda tektipli¤in kaybolmas›na se-
bep olmufltur. Ancak medreselerin geliflimine ba¤l› esas güçlük e¤itim sonras›
sosyoprofesyonel bütünleflme sorunudur. Bu, ifl bulmay› baflaranlar da dâhil
tüm Arap e¤itiminden geçenleri içine almaktad›r. Burkina hükümeti onlar›n
meslekleri nezdinde medreseler sorunuyla ilgilenmektedir. 1984 senesinde
Cezayir’de e¤itim görmüfl olan Ouagadougou merkez medresesinin müdürü
ile yap›lan görüflmede dönemin milli e¤itim bakan› medreselerin durumuna
iliflkin bir rapor istemifltir. Devletin bu e¤itim türüne dair ilk görüflü, ilkokul
denetim dairelerinin yapt›¤› birkaç çekingen denetim haricinde bir etkisi olma-
m›flt›r. 1990 y›l›nda güçlüklerin artmas› ile devlet Arapça e¤itimi denetlemek
için özel e¤itim teftifl dairesi kurdu. Ancak faaliyetler laik, Katolik veya Pro-
testan e¤itimdense Arapça e¤itim üzerine yo¤unlaflmak amaçl›yd›, ciddi ku-
rumsal sorun bulunmamaktayd›. Müdürlükten müdürlü¤e de¤iflen fakat daima
milli e¤itim bakanl›¤› ile alakal› olan bu yap›n›n görevleri medreselerin say›-
m›n› yapmak flartnameleri uygulamak, e¤itim ve diploma programlar›n›n
uyumlu hale getirilmesi, yani genel olarak bu e¤itim tipinin denetim alt›nda,
resmi e¤itim sistemine giderek daha fazla entegre edilmesidir. 1990 y›l›nda,
Arapça e¤itimi kurulu oluflturuldu ve temel e¤itim, orta ö¤retim ve bilimsel
araflt›rma bakanl›¤›na ba¤land›. Kurul “Burkana Faso’da medrese ve Frans›z-
Arap e¤itim kurumlar› kurma ve yönetim tüzü¤ü projesi haz›rlamakla, ilk ve
orta dereceli bir ulusal Frans›z-Arap e¤itim sistemi oluflturmakla yükümlüy-
dü.”15 Komisyonun amaçlar› bak›m›ndan, medreseler orta dereceye, orta e¤iti-
min 1. seviyesine ulaflt›lar. Komisyon Aral›k 1991’de ilkokul seviyesinde 300
adet ortaokul seviyesinde 12 adet olmak üzere toplam 25.000 ö¤renci bar›n-
d›rd›¤›n› tahmin etti.16 Bu istatistiklerin gerçek rakamlar›n alt›nda oldu¤u,
90’l› ve 2000’li y›llarda artt›¤› san›lmaktad›r. Gerçekten de medreselerin dina-
mizmi 90’l› y›llardan itibaren ilerlemelerini sa¤lam›flt›r, devlet bu ö¤renim
flekline daha çok ilgi duymaya bafllam›flt›r. Devlet e¤itim istatistiklerinin ge-
lifltirilmesini sa¤lam›flt›r, bu çeflitli ülkelerin PNUD s›n›fland›rmas› olan insa-
ni geliflim endeksi için önemli bir kriterdir. Ülkenin bu indekste sondan ikinci
s›rada oldu¤unu gören Burkina makamlar› Arapça e¤itimi dikkate almal›d›r.
Böylece on y›ll›k bir e¤itim plan› dâhilinde, (PDDEB) devlet medreselerin fi-
nansman›n›, medrese hocalar›n›n Ouahigouya’daki Ulusal Ö¤retmen ‹lkö¤re-
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tim Okulu’nda (ENEP) ifle al›nmas›n› ve e¤itimini, pedagoji uzmanlar›n›n Ko-
udougou’daki Yüksek Ö¤retmen Okulu’na al›nmalar›n› öngörmüfltür. Bu ted-
birlerin uygulanmas› s›ras›nda baz› güçlüklerle karfl›lafl›lm›flt›r.17 Arapça e¤iti-
me iliflkin istatistiklerin toplanmas› ayr›nt›l› flekilde gerçeklefltirilmifltir.
PDDEB’nin uygulanmas› s›ras›nda elde edilen veriler ilkö¤retim ça¤›ndaki
çocuklar›n say›s›n› 196.000 olarak vermifl, bunun %5’inin medreselere tahsis
edildi¤i görülmüfltür18 . Bu medreselerin devletçe denetim alt›na al›nmas› Bur-
kina Faso’da Arapça-‹slam kültürünün geliflimi için son derecede önem tafl›-
maktad›r. E¤itim alan›nda idarenin neredeyse tamamen Katolik kilise etkisin-
deki H›ristiyan elitlerin tekelinde bulundu¤u bir devletten, laik niteli¤ine ra¤-
men, Arapça-‹slam kültürüne büyük oranda yer veren bir geliflim program›n›n
faaliyetlerini benimseyen bir devlete dönüflüm yaflanmaktad›r. Bu, Arap-‹slam
kültürünün canl›l›¤›n› göstermektedir. 

Bu canl›l›k ayn› zamanda alfabeye geçiflte de görülmektedir. Burkina ma-
kamlar› befleri geliflim endeksinde bunun da pay›n› görmektedir. UNESCO
80’li y›llarda Afrika’da cehaletle mücadele için Arapçan›n kullan›lmas›n›n ya-
rarlar›n› iflaret etmiflti19. Gerçekten de Burkina Faso’da ilkö¤retim bakan› ve
özellikle okuryazarl›k ve gayr› resmi e¤itim genel müdürlü¤ü (DGAENF)
gayr› resmi e¤itim merkezlerini (CEBNF) ve kal›c› okuma-yazma ve e¤itim
merkezlerini (CPAF) uygulamaya koyarak ilk etapta 9 – 16 yafl aras› gençleri,
daha sonra da 16 yafl›ndan büyükler için okuma yazma seferberli¤i bafllatm›fl-
t›r20. Faaliyetlerin yürütülmesi s›ras›nda Mali ve Senegal’deki ISESCO’dan
esinlenen CEBNF ve CPAF’›n sorumlular› gerek yerel dil gerekse Arapça için
Arap alfabesini kulland›lar. CEBNF’nin yetkililerine göre, kursiyerler 2004
yaz›nda Ouagadougou’da Arap alfabesi önerildi¤inde kitleler halinde kaydol-
dular21. Temel e¤itim faaliyetlerinin yönetiminde ‹slami örgütler, yani Kuran
okullar›, okuryazarl›k faaliyetleri için öngörülmeliydiler22. Arap alfabesinin
cazibesi Müslüman inanc› için bir cazibe merkezi oluflturdu. Arap-‹slam kül-
türünün devletlefltirilmesi ad›n› verdi¤imiz süreçte, siyasi makamlar›n bafll›ca
meflgalesi okula devam, okuryazarl›k oran›n›n yükseltilmesi ve befleri geliflim
endeksi yoluyla PNUD klasman›nda yükselmekti. 

IIIIII..  MMüüssllüümmaann  eelliittlleerr vvee  ddeerrnneekklleeflflmmee  hhaarreekkeettii

11..  MMüüssllüümmaann  eelliittlleerriinn  oorrttaayyaa  çç››kk››flfl››  

80’li y›llardan itibaren, Müslüman elitlerin ortaya ç›k›fl›na tan›kl›k et-
mekteyiz. Müslüman elit ifadesi ile bat›l› okullardan gelen frankofon entelek-
tüelleri ve ‹slami tarikat okullar›ndan ç›kan Arapça e¤itim alanlar› anl›yoruz.
‹lkinin ortaya ç›k›fl› 80’ler gibi geç bir tarihe denk gelmektedir zira uzun za-
man süresince okula geç kabul edilenler ‹slami kimliklerini aç›klamakta s›k›n-
t› yafl›yordu: bu durum, ba¤›ms›zl›¤›n ilan›ndan itibaren Burkina Faso’daki
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Müslümanlar›n bat› medeniyeti karfl›s›nda düflük seviyeli insanlar olarak gö-
rülmesinden kaynaklan›yordu. Bu, Frans›z sömürgeci ideolojisinin bir sonu-
cundan baflka bir fley de¤ildi. ‹slam’a o denli düflmand› ki siyahlar›n bat› me-
deniyetine evirilmeden önce geçmeleri gereken bir cilalama dönemi olarak gö-
rüyordu23. Ancak 1980’ler boyunca, Müslüman frankofon genç entelektüeller
akademik çevrelerde ‹slami kimliklerini ortaya koyarak sömürgeci etkiden
kendilerini s›y›rmaya bafllad›lar. Bu kimlik ifadesinin sembolü 1985 y›l›nda
Burkina Müslüman ö¤renci derneklerinin kurulufluydu.

Arapça bilen elitlere gelecek olursak 1980’li y›llar›n bafl›nda ortaya ç›k›fl-
lar›, medreselerin geçirdi¤i dinamik de¤iflim sürecine bir nevi yan›tt›. Koloni-
leflme dönemi sonunda ve özellikle ba¤›ms›zl›¤›n ilk y›llar›nda medreselerin
say›s›n›n artmas›, 1970’li y›llardaki Arap okullar›nda e¤itime bafllanmas› ile
beraber de¤iflim geçirmeleri, ileride Arapça bilen elitlerin ortaya ç›k›fl›na gide-
cek olan Arap okullar›ndan mezunlar›n ç›kmas› ile iliflkiliydi24. Ortaya ç›k›flla-
r›n›n 1980’lerin bafl›na denk gelmesi, o tarihte yurt d›fl›nda e¤itim görenlerin
ülkeye dönmeye bafllamalar› ile aç›klanabilir. Daha sonra ülkede kalanlar kar-
fl›s›nda Arapça bilen Müslüman entelektüel kimliklerini ortaya koymaya bafl-
lad›lar. Yine de üniversite referans› olan Arap e¤itimi alm›fl kimselerle bat›l›
okullardan gelen elitlerin aras›ndaki aç›k fikirlilik ve modernizm alg›s› husu-
sundaki fark›n e¤itim dili konusunda oldu¤u belirtilmelidir. Ayr›ca ilk dönüfl
yapanlar›n medreselerde çal›flmaya bafllad›klar›n› yahut Rab›ta, Idarat Ifta,
Dawa gibi Arap-‹slam kurulufllar›nda müezzin, imam olarak görev ald›klar›n›
hat›rlayal›m.25 Ayr›ca teknik e¤itim alm›fl olanlar›n Burkina Faso memuriyet
makamlar›na entegre olduklar› da görülmektedir. Di¤er bir deyiflle Arapça e¤i-
tim alanlar›n birço¤u e¤itim hayatlar›ndan sonra sosyal – mesleki entegrasyon
sorunlar› yaflamaktad›r.26 Ve medrese kurmak, mesleki bilgileri ile medreseler-
de ö¤retmen olarak görev yapmak için hayli fazlalard›. Bunun yan›nda tarikat
hareketlerine büyük ölçüde yat›r›m yapanlar da görülmekteydi.

22..  8800’’llii  yy››llllaarrddaann  iittiibbaarreenn  ddeerrnneekklleeflflmmee  hhaarreekkeettii  

Burkina Faso’da ‹slami dernekleflme hareketi 1980’li y›llardan itibaren
h›zl› bir geliflim gösterdi.27 Arapça e¤itimden geçenler, t›pk› frankofon entelek-
tüeller gibi bu derneklerin canland›r›lmas›na ve say›lar›n›n art›r›lmas›na katk›-
da bulundular. Arapça e¤itim verenler aras›nda, ‹slam’a Davet Birli¤i, Arapça
E¤itimi Gelifltirme ‹slam Birli¤i, Arapça Konuflan Entelektüeller Birli¤i bu ku-
rumlardan birkaç›d›r. Frankofon örgütlere gelecek olursak, Burkina Müslüman
Ö¤renciler Birli¤i (AEEMB) ve ‹slami E¤itim ve Araflt›rma Derne¤i (CERFI)
ve daha öncesinde 1976 y›l›nda Ouagadougou’daki genç ö¤rencilerin kurdu-
¤u Muhammed’in Askerleri Örgütü vard›r. Bu Müslüman ö¤renci örgütü dev-
let taraf›ndan yasal olarak tan›nmam›flt›. 1985 Mart ay›nda, Ouagadougou
Üniversitesi ö¤rencileri bölge idare bakanl›¤› taraf›ndan tan›nan AEEMB’yi
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kurdular. Ouagadougou’da kurulan örgütün kurucular›, örgütü ulusal ölçekte
yayg›n hale getirdiler. 1986–1988 aras› dönemde ö¤rencilerin “Allahuekber
Operasyonu” dedi¤i operasyonla Burkana’n›n tüm bölgelerindeki orta derece-
li e¤itim kurumlar›na yay›ld›. E¤itim ve üniversite çevrelerinde iyice yerleflen
AEEMB gençlerin kendilerini ifade etmelerini ve ‹slami esaslara göre yafla-
malar›n› sa¤l›yordu. CERFI gibi AEEMB de aktif hayata girer girmez bilgi-
lendirme ve e¤itim misyonuna kat›lan Müslüman ö¤renciler taraf›ndan veya
gençler taraf›ndan kurulmufltu. AEEMB, kolonizasyon döneminden itibaren
‹slam’a karfl› olan önyarg›lar› ve afla¤›lamay› gözler önüne serdi28. E¤itim ve
bilgilendirme amaçl› halka aç›k konferanslar düzenlendi. Bu konferanslarda
namazda okunan sureler ve ayetlerin ö¤retilmesi için Arapça derslerinin kon-
mas› gereklili¤i dile getirildi. Arap-‹slam medeniyetine iliflkin Frans›zca dokü-
manlar› bulunduran kütüphaneler Frans›zca bilenler için aç›lmaya baflland›. ‹s-
lam üzerine filmler, tatil aktiviteleri, y›ll›k seminerler organize edildi. Bu et-
kinlikler ‹slam ve medeniyet al›flverifli toplant›lar›yd›. Çeflitli faaliyetler saye-
sinde Burkina Faso’daki üniversite ve okul çevrelerinde AEEMB’in gerçek-
lefltirdi¤i Arap-‹slam kültürü etkinliklerinden söz edebiliyoruz.  Faaliyetleri s›-
ras›nda ö¤renci ve çocuklar›n ba¤l›l›klar› kültürel bir bofllu¤u doldurma irade-
si oldu¤unu göstermektedir. 

SSoonnuuçç  

Burkina Faso’daki Kuran okullar›nda ve medreselerde gerçekleflen ‹sla-
mi e¤itim ba¤›ms›zl›k y›llar›nda kayda de¤er ölçüde geliflti. Kuran okullar› ile
rekabet eden medreseler Burkina Faso ve Arap-‹slam devletleri ile iflbirli¤i so-
nucu baflar›l› oldu. Bu iflbirli¤i Arapça konuflan entelektüellerin e¤itilmesi ola-
rak meyvesini verdi. Say›lar›n›n giderek artmas› ile Arap kültürü alm›fl ente-
lektüeller giderek daha çok iflsizlik sorunu ile karfl›lafl›r oldular. Bu zorluklar,
ço¤u zaman ‹slam’›n Burkina Faso’daki imaj›n› belirlemektedir. Di¤er yandan
örgüt faaliyetleri yoluyla Arapça ve Frans›zca kültürü ile yetiflmifl elitlerin,
medya ve bat› kültürünün yo¤un etkisi alt›ndaki bu ülkede ‹slam’›n imaj›n› sa-
vundu¤u görülmektedir. Ayr›ca 1990’lardan günümüze dek medrese sistemini
milli e¤itim sistemine entegre etmeye çal›flan Burkina devleti sürekli olarak
zorluklarla karfl›laflmaktad›r. Ülkenin 12 milyonluk nüfusunun %52’sinin
Müslüman oldu¤u tahmin edilmektedir. Okuryazarl›k oran› 2004–2005 döne-
minde %56,84 olarak tahmin edilmifltir. Okula devam eden çocuklar›n
%50,99’u k›z çocuklar›d›r. ‹lkokula devam eden ö¤rencilerin %5’i medrese
ö¤rencileridir.

Bahsetti¤imiz zorluklar ‹slami tarikat e¤itimi konusundaki bilgisizli¤e,
koloni dönemi sonras› devletin zay›f yap›s›na ve siyasi irade yetersizli¤ine
ba¤l›d›r.
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